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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪১০৪

৬৪/ মাগাযী [যু] (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ৬৪/৩০. খেকর যু। এ যুেক আহযােবর যুও বলা হয়।

ابزحا هالْخَنْدَقِ و ةواب غَزب

আরবী

حدَّثَنَا مسلم بن ابراهيم حدَّثَنَا شُعبةُ عن ابِ اسحاق عن الْبراء رض اله عنْه قَال كانَ

طْنُهب راغْب وا طْنَهب رغْما َّتالْخَنْدَقِ ح موي ابالتُّر نْقُله عليه وسلم يال صل ِالنَّب

:لقُوي

واله لَـو اله مـا اهـتَـدَيـنَـا و تَصـدَّقـْنـَا و صـلّـَيـْنـَا

فَانْـزِلَن سينَـةً عـلَـيـنَـا وثَـبِـتِ اقْـدَام انْ قَـيـنَـا

انَّ الَ قَـدْ بـغَـوا عـَلـَيـْنـَا اذَا ارادوا فــتْــنَـةً ابـيـنَـا

ورفَع بِها صوتَه ابينَا ابينَا.

বাংলা

৪১০৪. বারাআ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম খক যুের িদন মািট বহন

কেরিছেলন। এমনিক মািট তাঁর পট ঢেক ফেলিছল অথবা (বণনাকারীর সেহ) তাঁর পট ধূলায় আ হেয়

িগেয়িছল। এ সময় িতিন বলিছেলনঃ

আাহর কসম! আাহ িহদায়াত না করেল আমরা িহদায়াত পতাম না,

দান সাদাকা করতাম না এবং সালাতও আদায় করতাম না।

সুতরাং (হ আাহ!) আমােদর িত রহমত অবতীণ কন

এবং আমােদরেক শর সে মুকাবালা করার সময় দৃঢ়পদ রাখুন।

িনয়ই মা্বাসীরা আমােদর িত িবেাহ কেরেছ।

যখনই তারা িফতনার য়াস পেয়েছ তখনই আমরা এিড়েয় গিছ।
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শেষর কথােলা বলার সময় নবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম উের ‘‘এিড়েয় গিছ’’, ‘‘এিড়েয় গিছ’’ বেল

উেঠেছন। [২৮৩৬] (আধুিনক কাশনীঃ ৩৭৯৮, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৮০১)

English

Narrated Al-Bara:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) was carrying earth on the day of Al-Khandaq till his
`Abdomen was fully covered with dust, and he was saying, "By Allah,
without Allah we would not have been guided, neither would we have given
in charity, nor would we have prayed. So (O Allah), please send Sakina (i.e.
calmness) upon us, and make our feet firm if we meet the enemy as the
enemy have rebelled against us, and if they intended affliction, (i.e. want to
frighten us and fight against us then we would not flee but withstand them)."
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) used to raise his voice saying, "Abaina! Abaina! (i.e. would
not, we would not).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ বারা'আ ইবনু আিযব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28546

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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